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Asortyment produktów 
Roofite
Gruba warstwa bitumiczna , wzmacniana gumą i
wytrzymałymi włóknami do izolacji i zabezpieczania
dachów przed działaniem czynników 
atmosferycznych.

Uniknij konieczności kosztownego, ponownego krycia dachu dzięki Watco Roofite
elastycznej powłoce dachowej. Jest to unikalna mieszanka bitumu, gumy i
wytrzymałych włókien wzmacniających, która natychmiastowo zabezpiecza przed
warunkami atmosferycznymi i odnawia dachy. 
Watco Roofite Solar Odbijający światło to gruby bitumiczny środek chroniący przed 
warunkami atmosferycznymi z dodatkiem płatków płatków aluminium, które dodatkowo 
odbijają promienie słoneczne. 
Roofite Płynna wylewka do renowacji dachu jest grubszym, ale lejącym się produktem, 
który może być nakładany za pomocą rakli, umożliwiając szybkie i łatwe pokrycie dużych 
powierzchni płaskiego dachu. Pozostawia grubą, wodoodporną, elastyczną powłokę. 
Przed nałożeniem Watco Roofite należy wypełnić dziury i szczeliny za pomocą Watco 
Roofite Taśmą Wzmacniającą  kórą tmożna przyciąć do odpowiedniego rozmiaru.
Taśma wzmacniająca z włókna szklanego Watco wzmacnia i uszczelnia połączenia i 
pęknięcia. Jest zalecana, gdy wymagane jest dodatkowe wzmocnienie. 

OBSZARY ZASTOSOWAŃ
• Naprawa rozwarstwionego, 
pękniętego, dziurawego i porowatego
azbestu, żelaza falistego, betonu, 
dachówek idachów filcowych

CECHY
•   Elastyczny - nie zwiotczeje i nie 

spłynie w letnim słońcu ani nie będzie 
się kruszył w zimie

•  Wytrzymała mieszanka gumowo-
bitumiczna
•   Naprawia przecieki nawet w 
ulewnym deszczu
• Wzmocniona włóknem i elastyczny
• Do kompletnego remontu lub 
naprawy awaryjnej
• Łatwa aplikacja za pomocą pędzla
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SURFACE PREPARATION
Surfaces should be clean, dry and free of all loose material. Wire brushing 
or sweeping is generally sufficient. Watco Bio-D degreaser can be used to 
remove grease and oil. If the surface is damp it can be primed with Watco 
Tack Coat.

PRIMING
The resin content of Watco Concrex® Carbon Fibre is very high. This means 
that a primer is not usually required when filling holes in concrete floors or 
resurfacing rough or damaged concrete. Watco Tack Coat adhesive primer is 
recommended when using Concrex® Carbon Fibre as a thin section screed 
over smooth surfaces. It is also recommended when repairing intricate/high 
impact areas such as broken floor joint edges, and damaged step nosings.  

MIxING
Wear protective gloves. 
The resin and the sand are already pre-blended and is supplied with bottles of 
curing agent, 4 x 100ml in the 10kg pack and 2 x 500ml in the 25kg pack.  

The curing agent is added to the sand/resin at point of use, and once 
mixed the mortar should be used within 15 - 30 minutes depending upon 
temperature. 
If the entire pack of Watco Concrex® Carbon Fibre cannot be used within  
30 minutes, it can be part mixed. To split a pack carefully halve the sand/resin 
(ideally measured by weight), and use half the number of curing agent bottles.
Do not mix inside the plastic bucket. Tip the sand/resin into a mixing tray or 
on a board.
Shake the bottles of curing agent thoroughly until the liquid is a uniform grey.  
Form the sand/resin into a mound and leave a small hole in the middle. 
Empty the curing agent into the hole, ensuring the bottles are completely 
drained. 
Carefully mix the aggregate with the curing agent using a trowel until a 
smooth mortar is obtained, this will take several minutes. The more thorough 
the mixing, the ‘wetter’, smoother and more manageable the mix becomes. 
Alternatively, you can knead the mixture by hand wearing suitable gloves. It is 
important to mix thoroughly until you achieve a consistent colour.  
A ‘Cretangle’ or suitable open pan mixer can be used to mix large quantities. 

STrenGTH
Concrex® is far stronger than concrete. The table shows a comparison (typical figures).

 Curing Times (at 15°C-20°C) Light Traffic Heavy Traffic

 Curing time will be extended by  1 hour 4 hours
 lower temperatures. Do not use  
 below 10°C (see Watco Concrex®  
 Cold Set).

Concrex® Deep Fill

Concrex® Colours

Concrex® Flex Concrex® Deep Fill 
Rapid

Concrex® Asphalt 
Repair

Concrex® Colours 
Cold Set

Concrex® Cold Set Concrex® Sub Zero Concrex® Vertical

Concrex® Deep Fill 
Cold Set

Concrex® Vertical 
Cold Set

Concrex® Coving 
Mortar

Concrex® Acid 
Strength

AlSO AVAIlAblE IN ThE CONCREx® RANGE

PREPARATION & APPlICATION

  Tensile Strength Flexural Strength Compressive Strength

 Watco Concrex®  15.4 MN/m2 55.9 MN/m2 55.2 MN/m2

 Concrete 3.4 MN/m2 6.9 MN/m2 21.41 MN/m2

1 2 3 4

Empty the bottles of curing agent 
onto the sand/resin

Mix thoroughly using a trowel (or 
by hand – it’s easier)

Trowel firmly into the repair Wipe the trowel with white spirit 
to get a good finish

APPlICATION
Trowel the mortar firmly into the repair and finish with a trowel or float. To 
get a good smooth finish, regularly wipe the surface of the trowel with a cloth 
dampened with white spirit.
Watco Concrex® Carbon Fibre is normally applied at 5mm - 50mm thick, 
but repairs can be feather-edged if most of the repair is at least 5mm thick. 

For repairs deeper than 50mm apply in separate layers allowing 6 - 8 hours 
between layers, or use Concrex® Deep Fill which can be applied at  
15mm - 100mm thick in one layer.

SAFETY
Material Safety Data Sheets are available.

Zadzwoń do naszego zespołu ekspertów na: +48 22 462 40 66

Potrzebujesz pomocy? Zapytaj ekspertów
Nasz oddany i profesjonalny zespół jest do dyspozycji, aby pomóc Ci uzyskać jak najlepsze rezultaty dla Twojego projektu.
Doradzą Ci na etapie przygotowań i aplikacji, podczas użycia Roofite elastycznej powłoki dachowej.

Karta techniczna
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Powierzchnie powinny być tak suche, jak to tylko możliwe. Jednak awaryjne naprawy łat mogą być z powodzeniem wykonywane na
powierzchniach pokrytych bieżącą wodą. Usunąć wszystkie luźne materiały i zabrudzenia. Bardzo porowate, suche powierzchnie 
powinny być zagruntowane Watco Roofite / Roofite Solar Odbijający światło rozcieńczonym 25% benzyny lakowej.  Do usunięcia 
wszelkich śladów mchu itp. należy użyć szczotki drucianej. W przypadku silnie zanieczyszczonych powierzchni może być 
wymagane zastosowanie środka grzybobójczego. W przypadku starych dachów azbestowych / cementowych należy zasięgnąć 
porady specjalisty.

Przygotowanie Powierzchni1

Powłokę należy nakładać obficie pędzlem w ilości 1m2 na kilogram. Jeśli wymagana jest druga warstwa, należy ją nakładać
pod odpowiednim kątem do pierwszej. Nie należy rozcierać pędzlem do cienkiej warstwy. 
Pęknięcia, rozszczepienia, dziury i przecieki wokół zakładek arkuszy dachowych należy traktować w następujący sposób:
1. Nałożyć obfitą warstwę Watco Roofite i natychmiast nałożyć pasek Watco Roofite Taśmy wzmacniającej przycięty do 
odpowiedniego rozmiaru.
2. Nałożyć kolejną warstwę Watco Roofite na siatkę i pozostawić do utwardzenia.
Głębokie wgłębienia i pęknięcia w płaskich dachach betonowych itp. można wypełnić zaprawą składającą się z Watco Roofite 
zmieszanego z dodatkiem Roofite Additive.
(Powierzchnię należy najpierw zagruntować za pomocą Watco Roofite przed zacieraniem mieszanki Watco Roofite i dodatku).
W ekstremalnych warunkach temperaturowych należy uzyskać poradę od Działu Technicznego Watco 
W ekstremalnych warunkach temperaturowych należy uzyskać poradę od Działu Technicznego Watco.

APLIKACJA2

Dostępne są karty charakterystyki substancji niebezpiecznej.
Podobnie jak w przypadku wszystkich produktów rozpuszczalnikowych, środki spożywcze muszą być trzymane z dala i chronione w
trakcie nakładania produktu i do czasu utrzymywania się zapachu rozpuszczalnika.

BEZPIECZEŃSTWO3

Asortyment produktów Roofite
Gruba warstwa bitumiczna , wzmacniana gumą i wytrzymałymi włóknami do 
izolacji i zabezpieczania dachów przed działaniem czynników atmosferycznych.
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Asortyment produktów Roofite
Gruba warstwa bitumiczna , wzmacniana gumą i wytrzymałymi włóknami do 
izolacji i zabezpieczania dachów przed działaniem czynników atmosferycznych.

Dostępne w gamie Roofite

Roofite Solar Odbijający światło Roofite Zaprawa naprawcza dachowa 

Roofite Taśma Wzmacniająca Roofite Płynna wylewka do renowacji dachu 

Przygotowanie i nakładanie
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Specyfikacja

Skład Mieszanka gumy, bitumu modyfikowanego polimerami
bitumu i specjalnych włókien wzmacniających.

Kolor Czarny

Wykończenie Nadaje podłożu czarną barwę

Zastosowanie 
Wewnętrzne/Zewnętrzne

Zewnętrzne 

Narzędzia do aplikacji Pędzel, kielnia, ściągaczka, pistolet szkieletowy

Odpowiednie do Porowaty azbest, żelazo faliste, beton, dachówki i filc. 

Rozmiary Opakowań Roofite: 5kg
Roofite Solar Odbijający światło  5kg. 
Roofite Płynna wylewka do renowacji dachu  5kg.
Roofite Zaprawa naprawcza dachowa  5kg.
Roofite Taśma Wzmacniająca  20m x 1.25m / 4m x 1.25m
Dostępna również w opakowaniach po 5 arkuszy. Taśma wzmacniająca z włókna szklanego: 50 m długości x 75 
mm szerokości.

Pokrycie Roofite: 1m2 na kg.
Roofite Solar Odbijający światło 1m2 na kg.
Roofite Płynna wylewka do renowacji dachu: 1,25 m² przy grubości 3 mm. 1,85 m² przy grubości 2 mm.
Roofite Zaprawa naprawcza dachowa: 5m² przy grubości 1mm.

Czas schnięcia Roofite & Roofite Solar Odbijający światło: 24 godziny na utworzenie powłoki powierzchniowej. Suszenie 
rozpocznie się, gdy cała woda powierzchniowa odparuje.
Roofite Płynna wylewka do renowacji dachu: 24 godziny w suchych warunkach.
Zaprawa naprawcza dachowa Roofite: 24 - 48 godzin

Czyszczenie Narzędzi Przed wyschnięciem produktu należy użyć benzyny lakowej.

Okres przydatności do 
użycia 

24 miesiące od daty produkcji w nieotwartych pojemnikach

Przechowywanie Przechowywać z dala od źródeł ciepła lub zapłonu. Nie dopuścić do zamarznięcia.

Podstawowe Ograniczenia 
W przypadku zastosowań tutaj nie 
opisanych prosimy o kontakt.

Nie nadaje się do pokrywania surowych podłoży drewnianych w celu uzyskania uszczelnienia.Wilgoć uwięziona 
na porowatych powierzchniach może powodować powstawanie pęcherzy przy wysokiej temperaturze lub 
odpryskiwanie przy niskich temperaturach. Tylko ograniczone naprawy awaryjne
powinny być wykonywane na porowatych powierzchniach w warunkach wilgotnych.
Nie nadaje się do stosowania na dachach z gumy EPDM. W razie wątpliwości należy sprawdzić kompatybilność 
z innymi powierzchniami. Jak w przypadku wszystkich produktów bitumicznych, czarny Roofite będzie 
stopniowo z wiekiem zmieniał kolor na szary.

Asortyment produktów Roofite
Gruba warstwa bitumiczna , wzmacniana gumą i
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